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Introduction

®

The following pictograms are used in these operating instructions / on the device:

@ Note

Supply hose

A Observe caution and safety notes!

Danger of electric shock

FTi Never use hydrogen, oxygen, carbon
‘@l ) | dioxide or other bottled gases as an

energy source.

Risk of burns!

@@ Wear hearing protection, dust protec-
@@ tion mask, protective glasses and

protective gloves.

Dispose of packaging and device in
an environmentally friendly way!

G For indoor use only.

Warning:
Compressor unit can start up without
warning.

Dl bl D

Airbrush set PABK 60 A1

® Introduction

/\ Congratulations! You have chosen a

@ high-quality device from our company.
Familiarise yourself with the product

before using it for the first time. In addition, please

carefully refer to the operating instructions and the
safety advice below. Initial operation of this tool

must be performed by trained personnel.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN!

® Intended use

This device is a portable air compressor optimised for
use with airbrushes. With the accessories included,
it is suitable for use in numerous applications. It is
maintenance-free and equipped with noise suppres-
sion so it is also suitable for use in closed rooms.
Keep these instructions in a safe place. When pass-
ing this product on to others please also include all
documents. Any use other than the intended is pro-
hibited and potentially dangerous. Damages result-
ing from noncompliance or misuse are not covered by
the warranty and are not included in the manufacturer’s

6  GB/IE/CY

®

liability. This device has been designed for house-
hold use and may not be used for commercial or
industrial purposes.

® Features and fittings

Check that all the items are present and

that the product is in perfect condition

immediately after unpacking. Never use
the product if it is defective.

Airbrush compressor

Coiled hose

Coiled hose adapter

Spray stylus

Paint mixing beaker with closure lid
Paint mixing beaker with connection lid
Air mattress adapter

Thread adapter

Compressed air hose

Air blow gun

Air blow gun nozzle

Universal valve connection

Mixing pipette

Ball needle

Open-end wrench

On/ Off Switch

ElslEEBRlele N ]o ] ]«]2]~]=]
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Introduction / General safety instructions for compressed air tool

Note: This package also includes six different col-
ours of highly concentrated, water-soluble paints in
plastic containers as well as a beaker of thinner
(transparent). These are referred to as ,consuma-
bles” in the following.

® Technical data

Output power: approx. 151/ min
Theoretical suction capacity: max. 401/ min

Operating pressure: max. 0.26 MPa

Max. pressure: 0.32 MPa (approx.
3bar)

Weight without accessories:  4.175kg

Motor output

without load: 300W

Operating voltage: 230V~, 50Hz

Operating mode: S315%

Operating time 10 min:

S3 = Intermittent periodic duty not influenced by
the starting process. During a 10 min period, the
operating time must not exceed 15% (1.5 min).

Output of

compressor speed: 1440 min!
Protection class: IPXO
Protection class: /D
Ambient temperature

during operation: 10°C-30°C

Q General safety instructions
for compressed air tools

Note: When used in the following text, the terms
,compressed air device” or ,device” refer to the
compressed air device specified in these instructions
for use.

PN IZXIIIYE Basic safety measures must be
followed when using compressed air devices to
eliminate the risk of fire, electric shock and personal
injury. Be sure to read and follow the notices within
these operating instructions prior o using the device
and store them in a safe location. The manufacturer
assumes no liability for damages or personal injury
resulting from failure to follow these operating in-
structions.

/l/ PARKSIDE
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Children or persons who lack the knowledge
or experience to use the device or whose phys-
ical, sensory or intellectual capacities are lim-
ited must never be allowed to use the device
without supervision or instruction by a person
responsible for their safety.
Prevent children from playing with the device.
RISK OF INJURY! Before
performing maintenance tasks, disconnect the
compressed air supply.
Only use the device in applications for which it
was designed!
Do not overload the device.
g8 Never use hydrogen, oxygen, car-
\Emg\ bon dioxide or other bottled gasses
“  to power this tool as doing so may
result in explosion, causing severe injuries.
Maintain and clean the device regularly as
prescribed (see Chapter ,Cleaning and care”).

N ZXIYIYI] DANGER OF EXPLOSION!

®

Never use petrol or other flammable liquids to
clean the compressed air tool! Sparks could ig-
nite residual vapours inside the compressed air
device resulting in the compressed air device
exploding. Do not use the device in explosive
environments with flammable liquids, gasses or
dust. Never work on materials which are or could
potentially be highly flammable or explosive.
Check the device for damage before bringing
it into use. Always make sure that the device is
in perfect condition each time before use.
Remain alert at all times and always watch
what you are doing! Unexpected movement of
the device may cause hazards.

Avoid placing your body in an unnatural position.
Keep proper footing and balance at all times.
By doing this you will be in a better position to
control the compressed air device in unforeseen
circumstances.

Do not use any device if its switch is defective.
A device that can no longer be switched on
and off is dangerous and must be repaired.
Store the device out of the reach of children
when it is not in use. Do not let anyone use the
device if he or she is not familiar with it or has
not read the instructions and advice. Compressed

GB/IE/CY 7
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General safety instructions for compressed air tool

air devices are dangerous when they are used
by inexperienced people.

Maintain the device carefully. Check that mov-
ing device parts are working properly and move
freely. Check for any parts that are broken or
damaged enough to detrimentally affect the

N IZXIYIN] BE CAREFUL WHEN

SETTING DOWN THE DEVICE! Always put
down the device so it does not come into contact
with the trigger. This could potentially result in
accidental activation of the device, which again
could result in hazards.

functioning of the device. Have damaged parts = Only use suitable accessories. These may be
repaired before you use the device. Many ac- purchased from the manufacturer. Using non-
cidents have their origins in poorly maintained OEM accessories may result in hazards.
devices. = Only use filtered and regulated compressed
Switch off the device off when it is not in use. air. Dust, caustic vapours and / or moisture may
@ © Always wear personal protective damage the motor of a compressed air tool.
device and safety glasses. Wearing = The hose must be designed for pres-
@@ personal protective devices such as sures of at least 8.6 bar or 125 PS|,
dust mask, nonslip safety shoes, safety helmet but at least 150 % of the maximum
or ear protectors, depending on the type of pressure generated in the system.
compressed air tool and its application, reduces ~ m The tool and supply line must be
the risk of injuries. equipped with a hose coupling to
Check the connections and supply lines. All completely remove pressure when
maintenance units, couplings and hoses must be disconnecting the coupling hose.
equipped to meet the pressure and air amounts  m Do not modify this device in any way without
specified in the device specific values. Pressure the manufacturer’s approval.
that is too low influences the functioning of the  m  Only use the compressed air device with the
@ device; pressure that is too high can cause specified pressure (max. 0.32 MPa / approx. @
damage to property and personal injury. 3bar).
Protect hoses from kinks, constrictions, solvents = Disconnect the compressed air device from the
and sharp edges. Keep hoses away from heat, air supply affer each use and when not in use.
oil and rotating parts. = Do not use the compressed air device if it leaks
Make sure that the hose clamps are always or is in need of repair.
tightly fastened. If the hose clamps are not = Never connect the compressed air device to an
tightly fastened or are damaged, the air could air hose with pressure exceeding 7 bar.
escape uncontrollably. = Keep your working area clean and well lit. Un-

Replace damaged hoses immediately. A dam-
aged supply line may result in the air hose
whipping about and may result in injuries.

If the power cable of the device is damaged, it
has to be replaced by the manufacturer or its
service department or a similarly qualified per-
son in order fo avoid hazards.

Do not use the device when tired or under the

tidy or poorly lit working areas can lead to ac-
cidents. Working under proper conditions will

allow you better control of the device, particu-
larly under unforeseen circumstances.

PN IZXIYIYH] Only have the device repaired

by qualified specialist personnel using OEM
spare parts. This will ensure that your device
remains safe fo use.

influence of drugs, alcohol or medications. One = Keep children and other individuals away from
moment of carelessness when using the device the device during use. Distractions can cause
may result in serious injuries. you fo lose control of the device.

Do not directly inhale the exhaust air. Keep eyes  m Wear suitable clothing. Do not wear loose cloth-

away from exhaust air. Exhaust air from the
compressed air device may contain water, oil,
metal particles or contamination from inside the
compressor. This may result in injury to health.

GB/IE/CY
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®

ing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves clear of moving parts. Loose clothing,

jewellery or long hair can become trapped in
moving parts.

/l/ PARKSIDE
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General safety instructions ... / Before initial use / Preparations for use

= Put down the trigger and device in the event of

unexpected compressor failure.

= Whenever possible, use a condensate trap or

regularly empty the compressed air device
hoses and tubing before and during use fo re-
move condensate (water).

[ ATTENTION! An undersized com-
pressed air system may minimise the
efficiency of your device.

= Never point the compressed air device at your-

self, other persons or animals. Otherwise there
is a risk of injury.

= Always observe all the safety advice attached

to the compressor.

= Make sure that the compressor intake opening

is never blocked and the airflow is never hin-
dered.

= Clean the suction filter with a cloth when it is

dirty. Switch off the device and pull the plug
from the socket to prevent it from being acci-
dentally switched on.

= Do not allow yourself to become distracted while

working with the device.

General safety information
for electrical devices

= Never connect the device to a residual current
(F1) protective switch.

I\ Protect yourself against electric shock. As you
are working, avoid touching grounded parts
(e.g. refrigerator, water supply pipes etc.).

= DANGER! Avoid contact with live lines. This
device is not insulated against electric shock.

m Check extension and power supply cables reg-
ularly. Replace any faulty cables with new ones
immediately.

= If the mains power cable of this device is dam-
aged, it has to be replaced by the manufacturer
or its service department or a similarly qualified
person in order to avoid hazards.

= Store the device in a dry environment when it is
not being used over a longer period.

= Make sure that the connection cable does not
hang over a corner or be stretched; otherwise
there is a risk of injury.

/l/ PARKSIDE

®

/A Do not use the mains lead for any purpose for
which it was not intended, e.g. to carry the
product, to hang it up or to pull the mains plug
out of the mains socket.

= Never pull on the mains cable to remove the
mains plug from the socket.

= Never use electrical tool in damp or wet envi-
ronments and never expose it fo rain or high
humidity.

= Never switch on the device in the vicinity of in-
flammable liquids or gases.

= If the device is used outdoors, only use exten-
sion cables that are expressly designed for out-
door use.

Product-specific safety
instructions

] CAUTION! RISK OF BURNS!
The compressor heats up after ex-
tended operation. Therefore always

use the handle on the device to move it. Never
touch the device itself!

= ATTENTION! The casing of the airbrush com-

pressor may become hot during use. Do not
touch hot surfaces in order to prevent burns.

= Never leave the device in operation unattended.

Built-up heat generated by the device can be a
source of danger.

® Before initial use

0 Check that all parts of the device are in perfect
condition.

o Make sure that the available mains voltage is
compatible with the voltage intended for oper-
ating the compressor.

Note: You will find the intended mains voltage
on the type plate of the device.

® Preparations for use

Warning: This appliance can slide on smooth sur-
faces during normal use. This can be prevented by
applying light pressure to the appliance.

GB/IE/CY 9
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Preparations for use

Clean dusty surfaces so that the suction cups can grip
well. Otherwise a slight shift in position is possible.

® Connecting the airbrush set

/A Be absolutely certain to disconnect the mains
plug before connecting the airbrush set to the
compressor and release the pressure in the lines
by actuating the vent of the air blow gun [9].

o Use the respective screw connection to connect

the spray stylus | 3 | with the coiled hose | 2 | and
the coiled hose to the airbrush connection [1].
Use the included open-end wrench. |13 (see Ill. A).

o Fasten the paint mixing beaker with connection
lid | 5 | to the spray stylus | 3 | (see Ill. B).

o Insert the mains plug into the mains socket.
Note: For optimal results, professionals connect
an intermediate pressure reducer (not included
with delivery). The pressure reducer can be used
to adjust the compressed air at the spray gun
and optimise it o your needs.

® Mixing paints for use

The paints included are water-soluble. In order to
properly apply the paints, add water and stir. As
delivered, the paints are too viscous.

o First fill the beaker with your selected paint
colour with water.

o Now screw the cover back on the beaker and
shake it.

o Now remove two full droppers (1.5 mark on
the dropper) and fill these into a mixed glass
filled half way with water.

o Shake the beaker. Now your paint has reached
the correct consistency.

o Attach the paint mixing glass | 5 | according
to Ill. B.

Note: If desired, you can adjust the amount of
water added to influence the colour intensity
yourself as with a watercolour box. The more
water you add, the ,thinner” the colour.

You can also mix individualised colour tones
from the available colour pastes. Please take
note, there must be no paint clumps remaining

10 GB/IE/CY

®

®

in the paint containers. The consistency should

correspond to that of water.

Note: If the paint used does not cover well, in-
crease the amount of paint in the mixture ratio.

® Turning airbrush compressor
on/ off

o Turn the airbrush compressor [ 1] on by sefting the
on / off switch [14] to the position “I” (see IIl. C).

o Turn the airbrush compressor [ 1] off by setting
the on / off switch [14]in the position “0” (see
lIt. C).

Note: Full pressure is built up after two seconds.

® Regulating the air pressure

o Regulate the air pressure by actuating the vent
of the air blow gun [9] to more or less of an
extent.

ATTENTION! The device has a pressure switch,

which periodically and automatically turns the de-

vice off if there is excess pressure or if it is not in use.

Shortly before reaching the switch-off point, the

compressor runs more roughly and vibrates. This

may also be the case when re-started under load.

The performance and functionality are not impaired

by this. This is not a defect, rather, serves to protect

the compressor from overloading.

® Regulating the spraying results

o Regulate the amount of the paint supplied by
turning the paint nozzle of the spray stylus to
the right or left (see Ill. B).

® Connecting the air hose

o Connect the air hose | 8 | fo the airbrush compres-

sor[1]. Use the included open-end spanner

to do so (compare Fig. A).

/l/ PARKSIDE
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.../ Cleaning and care / Information about warranty and service processing

® Using the accessories (see lll. D) [Fault Interrupted paint jet
or intermittent paint

Air mattress adapter 6], Ball needle delivery

o Use a pipe wrench to unscrew the nozzle Cause Solution

of the blow-out gun IE‘ ) 5. Incorrect posi- | 5. Correct position angle
o Then - depending on what is needed - screw fion of spray
on the air mattress adapter [6 ] or the ball nee- stylus .

dle as well as the thread adapter | 7 | into

the barrel of the air blow gun [9] Fault Spray pattern
incomplete
Universal valve connection R Solution
o Screw the universal valve adapter (suitable for
tyres, e.g. bicycle tyres) |10| directly onto the air 1. Air head ) 1. Clean/ replace air head
hose . dirty / defective 1. Rinse with clear water

2. Nozzle dirty /

2. Clean /replace air

. defective nozzle
® Cleaning and care
Fault Spray pattern irregu-
o Thoroughly clean the spray stylus | 3 | immedi- lar with drips
ately after use. Otherwise the paint can dry and 3
Cause Solution

cause problems during the next use.
o Thoroughly rinse out the spray stylus | 3 | with

1. Defective nozzle | 1. Replace nozzle. Contact

water. a respective service centre.
@ 0 Use the thinner included to clean any stubborn 2. Paint oo viscous | 2. Lower viscosity @
dried paint. 3 e 3 "
Note: The thinner is not suitable for water-so- - Insu .|C|enr : Increcllse working pres-
. . . working pres- sure (if necessary, not in-
luble paints. Rather, it corresponds to a varnish /
sure cluded accessories, e.g.

for thinning paints containing solvents.

Note: If the air intake of the compressor should
become dirty, use a dry cloth to remove the ac-
cumulated dirt.

pressure reducer)

3. Hose defective; replace
hose

Fault Non-uniform paint
Fault Interrupted paint jet amount delivered
or intermittent paint .
delivery Cause Solution
Cause Solution Nozzl'e dirty / Clean /replace air nozzle
defective
1. Paint almost 1. Fill paint

empty
2. Paint too viscous | 2. Lower viscosity

3. Dry / defective
nozzle

® Information about warranty
and service processing

3. Screw in nozzle tightly

or replace
P Creative Marketing Consulting GmbH
4. Paint supply 4. Cleaning warranty
restricted
Dear customer, the warranty for this device is 3 years
from the date of purchase. In the event the product
/l/ PARKSIDE GB/IE/CY 11
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Information about warranty and service processing
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is defective, you have legal rights vis-a-vis the refailer
of this product. Your statutory rights are not limited
in any way by our warranty detailed below.

® Warranty terms

The warranty period begins on the date of purchase.
Please retain the original receipt safely. This receipt
is required as proof of purchase.

Should this device show any fault in materials or
manufacture within three years from date of purchase,
it will be repaired or replaced - at our choice - by us
free of charge. In order for the warranty to be valid,
the defective device and the proof of purchase (re-
ceipt) must be presented within the three-year warranty
period, accompanied by a brief written description
of the nature of the defect and of the date it arose.

If the defect is covered by our warranty, you will re-
ceive the repaired device or replacement in return.
A repair or exchange of the device does not extend
a new warranty period.

® Scope of warranty

This device has been manufactured to strict quality
guidelines and meficulously examined before delivery.

The warranty applies to faults in material or manu-
facture. This warranty does not apply to product parts
subject to normal wear and tear and which can there-
fore be considered as wear items, or to damage to
fragile parts, e.g. switches, storage batteries or
glass parts.

This warranty becomes void if the device has been
damaged or improperly used or maintained. All in-
structions provided in the operating instructions must
be followed strictly to constitute proper use of the
product. Purposes and practices which the operat-
ing instructions warn of or advise against must be
avoided without fail.

This product is intended for private, non-commercial
use only. The warranty is void in the case of

12 GB/IE/CY

®

®

inappropriate and improper handling, use of force
and of any infervention which was not carried out
by our authorized service branch.

@ Procedure in the case of warranty

Please follow the instructions below to ensure quick
processing of your matter:

When inquiring about your product please have
your receipt and product number (e.g. IAN) ready
as your proof of purchase.

The item number can be found on the type plate,
an engraving, the cover page of your instructions
(bottom left) or the decal at the back or bottom. In
the event of malfunctions or other defects please
first contact the service department below by
phone or e-mail.

A product recorded as defective, along with the
proof of purchase (receipt) and a description of the
defect and when it occurred, can then be returned
free of charge to you at the service address provided.

Note:
@ Visit www.lidl-service.com to download

this and many other manuals, product
videos and software.

How to contact us:

GB, IE, CY

Name: C. M. C. GmbH

Website: www.cmc-creative.de

E-mail: service.gb@cmc-creative.de
service.ie@cmc-creative.de

Phone: 0-808-189-0652

(standard German landline

rates apply)

Registered office: ~ Germany

Please note that the following address is not a
service address.
Please first contact the service centre listed above.

/l/ PARKSIDE
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.../ Environmental ... / Paint disposal instructions / Declaration of Conformity

Address:

C. M. C. GmbH
Katharina-Loth-Str. 15
66386 St. Ingbert
Germany

® Environmental instructions
and disposal information

E Don’t waste, recycle!

®

Do not dispose of the compressed air tool through

The device, accessories and packaging
should be recycled in an environmen-
tally friendly manner.

your household waste, or throw info fire or water. If
possible, non-operational devices should be recycled.
Contact your local retailer for information.

@ Paint disposal instructions

= Do not allow to enter sewage system, open
bodies of water or soil.

Product: Dispose of at collection facility for old

paints / varnishes.

European list of waste materials
08 01 12 waste paint and varnish other than those
mentioned in 08 01 11.

Uncleaned packaging:

Only completely emptied containers may be dis-
posed of through recycling. Dispose of residual
material that has not hardened in the same manner
as the product.

® Declaration of Conformity C€

®

declare on our sole responsibility the product

Airbrush set

Serial number: 1715

Year of manufacture: 2014 /30
IAN: 96759

Model: PABK 60 A1

to meet the basic safety requirements of European
Directives

Machinery Directive
2006/42/EC

EC Low Voltage Directive
2006/95/EC

EC Directive for Electromagnetic
Compatibility

2004/108/EC

RoHS Directive
(2011 /65/EU)

and its amendments.

The conformity assessment is based on the following
harmonised standards:

EN 1012-1: 2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + Corrigendum 1997 +
A1:2001 +A2:2008

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008,

EN 60335-1:2012

EN 62233:2008

St. Ingbert, 30.04.2014

We,

C. M. C. GmbH

Documentation officer: Markus Zimmer
Katharina-Loth-Str. 15

66386 St. Ingbert

/l/ PARKSIDE
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®

Karl Peter Uhle
- Managing Director -
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Eicaywyn

®

aikovoypappara:

Xe auTig TIg 0dnyisg Xpriong/ oTn ouokeun XPNoIHoTIoIoUVTAl Td TAPAKATW

@ Yrodeén

AdoTixo Tpododoaiag

Mpootxete TG mposidotoinTikég uTo-
Seileig kal Tig umodeieig acpaheiag!

Kivéuvog nhektpominéiag

Mor¢ pn xpnoipomoisite uSpoyovo,
ouyovo 1 Si10&eidio Tou avBpaka
AaM\o agpio ot IaNeg WG TNy evép-
yeIag.

Kivéuvog eykatparog!

.~ | ODopare wroaomideg, paoka mpoora-
@ olag g avamvor g/ amd okovn,

@ TlpOO'TdTSUTIK(’] YUO)\Ié Kal mpooTareu-

TIKG yavria.

Armoppiyrte T cuokeuacia kal ™
OUOKEUN pE TPOTTO GINIKO TTPOG TO TTE-
piBaMov!

1= D D

G la xpron pévo ot cwTEPIKO XWPO.

Mpocoxn:
H eykaraortaon oupmieotr propsi va
&exiviioe va herroupyel xwpig mpoer-

>

Sotoifon.

Zer Kopmipeosp-airbrush
PABK 60 A1

® Eicaywyn

K\ Suyxapnmpia! EmAéate pia ouokeun
@ uynhov mpodiaypaduv amod Tov oiko
\J pag. Mpiv amé my mpoTn Béon ot Aer-
Toupyia, eéoikeiwBeite pe To TPoidy. Na To okomd
auté SiaBdote mpooekTikd TIG MapakaTw odnyieg
xpnhong kai umodeiéeig aoddAeiag. H Bion ot Aer-
TOUPYIa AUTOU TOU PNYXAVIAHATOG EMITPEMETAl VA
yiverar pdvo amd ekmaideupéva mpodowTa.

MHN TO AOHNETE ZE XEPIA MAIAIQN!

® lMpofAerrépsvn xprion

H ouokeun aut) eivar évag ¢popntdg agpocupie-
oG TTou mpoopileTal yia XprAon ot agpoypadous.
Xapn ota mapehkopeva mou mepihapBavovral ot
ouokeuacia Tou evdeikvutal yia xpAon oe ToAamAég
ebappoyig. Aev xpedlerar cuvipnon kai Tapdyel

16 GR/CY
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XapnAf o1aBpn BoplPou, wote va evéeikvutar yia
XpHon ot ecwtepikolg xopous. Durdére Tig ma-
pouoeg odnyieg. Ze mepimroon perafifaong Tou
TpoidvTog ot Tpitoug mapadwore padi kal OAa Ta
tyypada. K&be xprion mou amokhiver amd v mpo-
opilbpevn amayopeletal kai eivar SuvnTika emkivéuvn.
BA&eg Aoyw pn menong 1 eopakpévng xprong
Sev kahUmTovTal améd v eyyunon kai Sev epminTouy
ot odaipa eublvng Tou karackeuaotr. H cuokeur
oxeSIA0TNKE yIa OIKIaK XPMAOoN Kal aTrayopeveral
va xpnoipomoinBei epmopikd A Bropnyxavika.

® Elomliopodg

Apéowg perd 1o dvolypa TG cuokeuaoiag,

eAbyxeTe TTAVTA TNV KATAGTAOT) TOU TTPOI-

OvToG. Mnv xpnoipotoinoete 1o Tpoidy,
av gival eAaTTepaTiko.

IIl 2upTeoTng agpoypadou

Adorixo mapoxng

Mpooappoyiag NdoTixou mapoxng

2TUNO YeKaopOU

Tudhivo Soyeio avapeéng pe kamaki achdNiong
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Eicaywyn / Tevikég umodeieig aodakeiag yia epyaleia memeopévou aépa

Fevikég urrodsideag
aodalsiag yia epyalsia
memeopévou aépa

Tuahivo Soxeio avapeaéng pe kamak olvéeong
Mpooappoytag yia oTpopata aépa
Mpooappoytag pe omeipwpa
Adortixo memeopévou agpa

Mioto agpog

Akpoguoio moTohiol aépog
ZUvdeon BarBidag yevikAg xprong
Aoocopetpnmig avapeéng

Behova pe pmikia

AmNS K adi

Aiakommng ENTOZ / EKTOX

Odnyia: O1 dpol «unxavnua memeopévou agpa»
1] «CUOKEUN» TTOU XPnOIgoTToIoUVTal TTAPAKATW
avaEpovTal oTa PNYavipaTa TEMECHEVOU aipa
Tou mepiypddovrar orig mapoloeg odnyieg xpHRong.
A Kara m xpfion Tev pr-
XAVNpATWV TEMETPEVOU aépa, TIPETTEl va TnpouvTal
1a Bacika pétpa aodakeiag, yia va anmokheiotoly ol
kivéuvol upkayidg, nhektpormAnéiag kai Tpaupari-

NENEENRENEE

opwv atopwy. MNpiv amé my mpatn Bion ot Aeroup-
yia, mapakalolpe SiaPaote kal TproTe amaparmteg
Tig umodeiéeig autdy Twv odnyiLy xpRong kar Gu-
Maére i ot aodalig pépog. O karaokeuaothg Sev
avalapBave kapia eubivn yia BAEPeg A cwpar-
koUG TpaupaTtiopoug, ou mpotkuyav emeidr Sev
peRBnkav oI mapoloeg odnyieg xpHons.

Odnyia: Emm\éov, ot aut) T cuckeuaoia, ekTOG
amd éva doxeio Siaklm (Siadavig), oe mhaoTika
Soxeia mepiggovrar &1 Siadoperikd udarodiakutd
XPWHata pe upnAi cuykevrpwon. Ta ulikd autd
oo €1 Ba ovopdlovrar «<avardoipa.

® Texvika XapakTnEIoTIKa
®m  H xpnon mg ouokeung autg amayopeleral og

loxug e&d8ou:

Otwp. 100G avappodnang:

mep. 151/ herrrod
péy. 401/ herrrd

dropa (oupmepihapPavopivey v maidiov) pe
TIEPIOPIOHEVEG CWHATIKEG, SlavonTikéq f) TTveu-

@ Mieon Aeiroupyiag: pey. 0,26 MPa paTIkéG 1IKavoTNTEG 1} pe ENNeyn epmeipiag @
Méy. mieon: 0,32 MPa Kal /1 ENNelgn yVOOEWY, EKTOG Kal av Xpnolpo-
(mep. 3 bar) ToloUv T ouokeun auTh utd TV emiPAeyn A
Bapog xwpig eaptipara:  4,175kg v kaBodrynon oxeTikd pe Tov PO XeIPIoHOU
loxUg potép atoépey umelBuvoy yia TV acdaleld Toug.
Xwpig ¢poprio: 300W m  BePaiwbeite o1 ta maibia Sev mailouv pe ™ ou-
Tdon Aeroupyiag: 230V~, 50Hz OKeUr.
Eidog Aemoupyiag: S315% N KINAYNOX

Aidpkeia evepyorroiong 10 her.:
S3 = Mepiodixn Aeiroupyia xwpig xwpig emdpaon
g Siadikaciag Aemoupyiag. Katd v Sidpkeia

TPAYMATIZMOY! MNpv and m Siedaywyn
£pYaciov ouvifpnong, Siakoyte Ty mapoxn
TIEMIECPEVOU QEPQl.

evog xpovikou Siaothpatog 10 Aemrov emrpémetar W XPnOIPOTIOIEITE TN GUCKEUR HOVO OTIG TTEPIOXEG
0 pgy. XpOvog Aerroupyiag va kupaiverai oto 15% XPHonG, yia Tig otoieg eivar oxediaopivn!

(1,5 Nerrro). = Mnv unepdopTvere T ouoKeUn.

Anédoon Twv [ Mor¢ pnv xpnoipotoisite uSpoyovo,
apiBpdv otpodov oéuydvo, S10éeibio Tou dvBpaka A
TOU CUTIIEDTH: 1440 min’! ANa aépia ot GIANEG WG TNy evép-
EiSog mpootaciag: IPXO YEIGG QUTOU TOU pPnXavAHaTog, emedn evéxeral
KAaon mpooraciag: /D kivbuvog mpokAnong ékpnéng kai katd cuvi-
Oeppokpaoia mela cofapv TpaupaTiopoy.

mepifdNovTog katd Ty ®  Suvnpeite kai kaBapilete TakTIKG TN CUOKEUN
Siapkeia Aemoupyiag: 10°C-30°C olpdwva pe Tig 0bnyieg (BA. kepdraio «Kaba-
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levikég umodeieig aodaleiag yia epyaleia memeopévou aépa

ﬂ (1 {el3ViYe]jleli; P ;1] KINAYNOX

EKPH=HZX! lMor¢ pnv xpnoiporoieite yia Tov
kaBapiopd Tou pnyaviparog memecpévou

®

atpa Bevdivn f &N\a eidhekta uypd! Evamope-

VAVTEG ATHOI OTO PNXAVNHA TIEMIECHEVOU AEpa
propoUy va avapreyolv pécw ommvOrpwv kal
va mpokahécouy ékpnén Tou pnxavipaTtog me
meopévou atpa. Mnv epydleoTe pe T cuokeun
oe mepifdNov omou udictarar kivduvog ékpn-
&ng, oto omolo umdpyouv eldhekta vypd, aé-
pia f okoveg. My eneéepyadeote ulikd, Ta
ormoia eivai /| Oa propoloav Suvnrikd va yivouy
€UPAEKTA 1) EKPNKTIKA.

Mpiv amd ) Béon ot Aemoupyia, ehéyxete T
ouokeun yia v Umrapén {npiov. Meiv and

k&Be xpnon, va BePaivveote 61 n cuokeun Ppi-

OKETAI O€ APIOTN KATACTAOT).

Emdei&te peyain mpoooxn! Mn avapevopeveg
KIV|OEIG TNG OUOKEUNG evOEXETal va TTPOKAAE-
oouv kivéuvoug.

Amodelyere TV akatdAnAn otdorn Tou oOPAToG.
@povrilete wote va xere mavra acdalr otdon
ka1 Siatpeite ava maon oTiypn Ty 1copportia
0ag. Me autd Tov TpoOTTo PTopEiTe va eNeyyeTe
KaAUTEPQ TO PNXAVNHA TIEMIECHEVOU QEPa OF
HIN AVAPEVOHEVEG KATAOTATEIG,.

Mnv xpnoiporoieite cuokeuég pe EaTTwpATIKOUG
Siakémreg. O1 ouokeutg TTou Sev prmopolv TAEov

va evepyoroinBolyv 1) va amevepyoroinBolv ei-

vai emikivouveg kal Tipémel va emokeuadovral.
Duldooere Ta pnyavipara memeopévou aipa
mou Sev xpnoiporoigite pakpid amd maidid.
Mnv emtpémere T xprjon TG cuokeung ot
dropa, Ta omoia Sev eivar eoikeiwpéva f Sev

géxouv SiaPaoel Tig 0dnyieg. Ta pnxavipara me-

meopévou atpa eival emkivéuva, 6tav xpnor-
potroloUvTal amd dropa Xwpig epmeipia.
@povriote T cuokeun pe mpoooxrn. ENeyxere
av Ta kivoUpeva eaptipara Aeimtoupyolv
ampbokotTa Kal Sev PTTAOKapouy, av utdp-
xouv omacpiva fj kateotpappéva e€apmpara,
Ta omoia emnpeddouv apvnrikd T Aemoupyia
NG ouokeung. Avabiote v emokeun Twv eaT-
Topatikov eaptnudTay, TEIv amoé T XpAon
G ouokeung. MoAa atuxnuara opeilovral
otV €0paNPEVN CUVTHPNOT TWV CUTKEUGY.
Amevepyorroleite T cuokeun, 6tav Sev TV Xpn-
OIHOTIOIEITE TIAéOV.

GR/CY
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@ Dopdre TPOCWTTIKS TPOCTATEUTIKO
@@ eéomhiopd kal TavTa TPooTaTEUTIKA
yuahid. H xprion mpoowmikol mpo-
otateutikoU e£0TMNIGHOU STTWG avaTIVEUSTIKAG
paokag, mpooTaTeuTikGY avrioNieOnTIKOY utto-
SnpaTwy, kpdvoug mpooTtaaciag f wroacTidwy,
avaloya pe 1o €i60g Kkal T XPRAOoTn ToU PNXavry-
paTog TemEeSpEvOU aipa PEIOVEN ToV KivOuvo
TTPOKANCNG TPAUHATIGHWY.
EAéyxere Tig ouvioeig kal Toug aywyoug Tpo-
$podooiag. Oleg ol povadeg ouvtpnong, ol
ouvdeopol Kal ol eUKAPTITOI CWARVEG TTPETEl va
avrioToiyi{ovral cUpdwva pe TV mieon kai Ty
moodmTa atépa Bacel TeV XapakTnPICTIKGV Ti-
pov g ouokeung. H Aeroupyia g cuokeung
emnpeaderal amd v MOAU Xapn\i mieor, evo
evOexOpevn TTOAU U\ Trieon pmopei va mpo-
kahéoel uNikég {npiEg kal TPAUPATIOHOUG.
Mpootatéyre Ta AaoTixa amod Toakioelg, oTevw-
oeig, SialuTikd péca kal aixpnpeg yovieg. Kpa-
ThoTe Ta AdoTIXa pakpid amd peyan Beppodmra,
N&Sia kal epioTpedSdpEva pEpn.
DOpovriote woTe ol odIyKTAPEG a6 Ta AdoTixa
va gival mavra kaka ogiypévol. Eav or odrykrr-
peg Sev eival kKad odrypévor f) Exouv uTrooTe
BA&PR, evixeral va mapouciaotel ave&éleykn
Siappon aépa.
Ta $Oappéva AaoTixa mpéme va avrikabiota-
vral dpeoa. Evag aywyog pododoaiag mou
éxel utootel PAAPn, propel va odnynoe ot
amoTopo Tivaypa Tou AAoTIXOU TIEMIESHEVOU
aEPa KAl va TIPOKANETEI TPAUPATIOHOUG,.
Edv o aywydg olvéeong authg TG ouokeung
utrootei BAGPN, mpémel va avrikaraoTabel and
TOV KQTAOKEUAOTA N} TNV utnpecia eutmpérn-
ong f amd dropo pe avriotoixn ekmaideuon,
woTe va amogeuxBoulv oi kivduvor.

Mnv xpnoipoToleite Tr) CUCKEUR OTAV €ioTE KOU-

pacpévol i evo Bpiokeote umd T emmpeia
VAPKWTIKQV, AAKOOA 1 dpappakwy. Mia oTiypn
ampooeiag katd T XpHon TG CUCKEUNG PTTo-
pei va odnynoe ot coPapolg Tpaupatiopoug.

Mnv eiomivéere dpeoa Tov atpa e€aywyng. Amo-

delyere va kateuBlverar o atpag eaywyig mpog
Ta pama oag. O atpag eaywyng Tou pnxavi-
HATOG TIEMTIECHEVOU QEPA PTTOPE VA TTEPIEXE!

vepd, Aadi, peralikd owpatidia f akabapoieg
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levikég umodeieig a

amod To oupTIEoTr). AuTa PTTOpPE Va TTPOKaNE-
oouv BAaPeg omy uyeia.

PN GLEETCNETIT NA EIXTE NPOXE-

KTIKOI KATA THN AMOOEZH THX
ZYZKEYHX! AnoBérere mévra T ouokeur) katé
TETOI0 TPOTIO, WOTE va PNV prropel va Eedplyel
amo To PnXaviopd armepmAoknG. Yo ouykekpl-
péveg ouvOnkeg Ba pmopouoe va mpokAnOsi
aKOUOCIa EVEPYOTTIOINDN TNG CUCKEUNG, YEYovog
TTou pTopel va mpokahéoer kivéUvoug.
Emrpémerar va xpnoipomolotvrar pdvo karta-
Anha mapehkopeva. Autd propeite va Ta ipo-
pnBeuteite amd Tov kataokeuaoty. H xprAon

aMov e€aptpdrey ektoég amd Ta yvAoia e€ap-

THpaTa prropel va mpokahéoer kivivoug.
Xpnoiporoiite podvo dpixtpapiopévo kar pubpi-
opévo memeopivo aépa. 2kovn, diaBpartikoi
atpol kai/ f uypaoia pmopei va mpokarécouy
BAAPN oTo poTEp EvOG pnxavipaTog MEMETpE-
vou atpa.

To Notixo mpémel va Siabérer mieon
Toul. 8,6bar A 125 psi, ToukdyioTov,
wotdoo, oto 150% g péyiotng mi-
€0NG TTou TTapdyeral oto oloTna.

To pnxavnua kai to Aaotixo Tpogo-
Sociag mpémel va eivarl e€omhiopéva
pe pia oluvdeon AdoTixou, olTwg WoTE
n mieon katd v amooclvdeon Tou NaoTixou
olvdeong va ekTovaveral TTARPWG.
Amayopeleral omoiadnmoTe Tpomomoinon Tou
HNXAVAPATOG TIEMECHEVOU Qépa XWPIG TNV
£YKPIOT) TOU KATAOKEUAOTH).

To pnxavnua memeopévou agpa TpEMel va Xpr-
olpotoleiTal povo pe Ty mpoPAemdpevn mieon
(pty. 0,32 MPa /mrep. 3 bar).

Merda T xpron kai yia To xpoviké didotnua
mou Sev xpnoiponoigital, To pnxavnpa mptmel
mévra va amoouvdéstal amd Ty mapoxn aépa.
Orav 1o pnxavnpa memeopévou aépa Sev eival
QepOOTEYEG ) TTPEMEl va emokeuaoTsl, Oev Tipé-
TTEl VA XPnolpoTTolEiTal.

Moté pn ouvdiere To pnyavnpa memeopévou aépa
pe AAoTIxO TIEMECPEVOU aépa, N TTETT) TOU
omoiou umrepPaiver Ta 7 bar.

Aiamnpeite To x0po epyaciag oag kabapd kai
kad ¢wtiopivo. H akaractacia kabug kar o
EANITTNG PWTICHOG TOU XWPOU epyaciag pmo-
pouv va odnynoouv ot atuxnpata. Me autd
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odaleiag yia epyaleia TEMEeTPEVOU aépa

TOV TPOTTO PTTOPEITE Va eNEYXETE KANUTEPQ TN
ouokeur| 18iwg O PN avapevopEveg KATAOTACEIG,.

N AvabBtote my emokeun
NG ouokeung podvo ot e&eidikeupEvo Texvikd
TTPOCWTTIKO KAl ETMIOKEUATTE HOVO e yVIoIa
avrallakTikd. Me tov 1poTo autd pmopei va
SiaopalioTei To yeyovog ot Siatnpeital To ermi-
medo achdeiag TG CUCKEURG.

n  Kpardre Ta maibid kar dM\a dropa pakpid katé
™ XPNON TNG OUCKEUNG. 2€ TIEPITITWAN ATTOKAI-
OEWV PTTOPEITE VA XACETE TOV €AEYXO TNG CUCKEUNG.

m Qopdre Tov katdMnho pouyiopd. Mnv dpopare
$apdia pouya f koopfpara. Kpatote 1a pak-
NI 0ag, Ta poUxa Kal T yavTia HaKpIa amo
kivoUpeva eéaptipata. Ta dapdid pouxa, Ta
KOOHAPATA 1) Ta pakpid paANid prropei va ma-
oTouv oTa kivoupeva eéaptipara.

e mepimroon Eadvikng PAGPnG Tou cupmieoT
amobtote oTo TAGI TO PNXAVIOPO amEPTAOKAG
Kal T CUOKEUT.

= Xpnoiporoieite katd 1o Suvard éva SiaxwpioT
CUHTIUKVWHATOG I EKKEVWVETE TAKTIKG TO GUMTTU-
kvopa (vepd) amd ta AdoTixa kai Toug
cWANVLTOUG aywyoug TpIv kai katd T Sidpkelia @
NG XPMONG TWV HNXAVNHATQV TIETECHEVOU aEPQ.

u MPOXOXH! Eva clormnpa memie-

OpEVOU QEPA KATW TOU KAVOVIKOU
peyiboug pmopei va peivoe Ty
amoSoTIKOTNTA TNG CUCKEUNG 0.

u  [loté pnv otpédere To pnxavnpa memeopévou
atpa Tpog Tov eautd oag, aAa aropa 1) {ha.
Aiadoperika umdpye kivbuvog Tpaupatiopou.

m  Tnpeite OAeg TG umodeieig aodaheiag mou
avaypadovTal GTO GUUTTIEDTH.

u  Opovriote woTe To Avolypa avappddnong Tou
CUHTTIECTH| Va pTTopei TavTa va avappodd ave-
pmodioTa atpa.

»  KaBapilers o diktpo avappddnong pe tva
mavi, edv mapouaidos akabapaieg. Amevepyo-
moifote T ouokeun kai TpaPnére o Puopa
amd my mipida, yia va amok\eioete 1o evdexd-
pevo akoUolag evepyoToinong.

= Mnv adaipeiore katd To XEIPIOPO TNG CUOKEUNG.

GR/CY 19
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levikég umodeiéeig... / Mpiv amd T Béon o Aeimoupyia / @éon oe Aeiroupyia

Fevikég utrod:idzig

A aodalsiag yia

NAEKTPIKEG OUOKEUEG

m Juvdiere T ouoKeUN HOVO picw evog SiakomTm
mpootaciag amd diappor peuparog (Fl).

A Mpootareuteite amd nhekrpominéia. Kard m
Siapkeia g epyaociag, amodelyete va ayyilere
yelwpiva pépn (6meg m.x. yuyeia, cwhiveg
aywyov vepou, KAT.).

= KINAYNOZX! Arodelyere TV emadr pe nhe-
KTPOodOPOUG aywyous. Autr n ouokeur Sev
eivar povepivn évavn nhektporanéiag.

m EMéyyere TakTikd To kahobio mpotktaong kai

pelpaTog. AvVTIKATaoTOTE APECWG TA EAATTWHA-

Tik& kawdia pe kavolpyia.

= Edv o aywyodg olvdeong oto Siktuo autg g
ouokeung umooTel {npia, Tpémel va avTikara-
otaei amd Tov kaTaokeuaoTh, TV uTNPEsia
eéurnpémong f avriotoixa e&aibikeupévo
dropo, wote va amodeuxBolv kivduvor.

»  H ouokeun mpémer va puldooerar oe Enpd me-
pIBdNov, edv Sev podkertal va xpnoipotoindei
yia peydho xpovikd didompa.

= Opovriote bote 1o kahbSio olvdeong va pnv
KPEHETAI ATTO YQVIEG 1} VA PNV €ivVal TEVIWHEVO,
Siadopetikd umapye kivduvog TpaupatiopoU.

A Mnv xpnoipotoieite e pn TPOGCTKOvTa TPOTTO
10 kaAwSio SikTUou, yia va peTadipere To TTpo-
idv, va To avaptioere 1) va tpaPnhéere To Puopa
amd my mpida.

m  [oté pnv Tpafare to Buopa Siktlou améd To
kahwdio Siktiou amd Ty mpila.

=  Mnv xpnoiporoieite nAektpovikd epyaleia ot
uypo N Bpeypévo mepiBarloy, pnv Ta exBetete
ot Ppoxn 1 ot évrovn vypaoia.

m  [loté pnyv evepyoroieite NAekTpIKG epyaleia Ko-
VT4 ot ebdAekta uypd N aépia.

u  Na evdexodpevn xprion ot eéwtepikolg xwpPOuUG,
XPNOIHOTIOIEITE HOVO PNTA KATAAANAO yia TO
oKkoT6 autd kahwdio TTpotkTaong.
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c Yrod:zidaig acdalsiag yia
TO CUYKEKPIHEVO TIPOIOV

L] MPOXOXH! KINAYNOX
EFKAYMATOZX! Merd amd mapa-
Terapévn xpfon, n Oeppokpacia Tou
oupmmeot auéaverar. MNa 1o Adyo autd yia va
PETAKIVIOETE Tr) GUOKEUT), XPNOIHOTIOIETE TTAVTa
™ AaPn tng. Moté punv mavere Ty idia T ou-
okeun!

= MPOXOXH! To mepiPAnpa Tou cupmieoT ae

poypadou propei va BeppavBel péow xpnong.
Mnv ayyilete Beppd onpeia yia va amodiyere
eykavpara.

u  [loté pnv adrvere T cuokeur va Aeimtoupyei
xwpig emBreyn. E€atiag g Oeppdmrag mou
Tapayeral amod T CUoKeuR, evOExETal va peta-
Tpamei o myn kivéivou.

® lMpiv and ™ Oion oz Aaitoupyia

o ENéyé&re v dpiotn kardotaon dhwv Tov eéap-
TNHATOV TNG OUCKEUNG,.

o Exéy&re av n tdon Siktbou oag eivar oupfarh
pe TNV TGon Tou TpofAémerar yia T Aeitoupyia
TOU CUTIIEDTH).
Odnyia: H mpoPAemopevn tdon Siktiou ava-
ypaderar otnv mvakida TUTOU TG CUCKEURG.

@ Oion ot AaiToupyia

Yrodadn: H ouokeur) ohioBaiver og xprion
clpdwvn pe Tig Tpodiaypadiq ot Aeieg emdaveleg.
Auto pmopei va amotpartei péow ehadppag mieong
NG CUOKEUNG.

Jkoviopéveg emdaveieg mpéme va kabapilovral,
woTe va prmopoulv va Bevroulbvouv otabepd ol
Bevrouleg. 3¢ Siadoperikn mepinTwon eivar 80
Suvarh pia ehadpd peraromion.

® XUvdeon cuoTtnparog
aspoypadpou

A\ ToaBnére omwodmorte 1o Puopa Siktiou, eIV
ouvdtoere To oloTNa agpoypadou pe To
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CUHTTIECTI| KAl EKTOVQOTE TNV TTiETT amd Toug
aywyoug TrardvTag T okaveaAn Tou moTo-
NioU aépog [ 9|

0 Zuvdiote piow g ekaoTorte Pidwtig olvdeong
10 OTUNO YekaopoU | 3 | pe To AAoTiXo Tapoxng
Kal oTN ouvéxela CUVOECTE TO OTO CUPTIEDTH
agpoypadou . Xpnoporoifote yia autd 1o
eowkheidpevo SImAd kheidi [13] (B. Eik. A).

0 XrepedoTe 1o yudhivo Soxeio avapaéng xpw-
patog pe kamaki olvdeong | 5 | oTo oTUNS Ye-
kaopou | 3 | (B. Eik. B).

o TomoBerAore To Puopa Siktlou oty mpila.
Odnyia: la Péktiota anoteléopara ol emay-
YEAHATIEG XPNOIPOTIOIOUY €va HEIWTAPA TTEONG
o omoiog ouvdictal evlidpeoa (Sev mepihapfa-
veral oto mapadortio uhikd). Mécw autol pmo-
peite va puBpicere v mieon mou ackel o
OUHTTIECTIG OTO TTIOTONI YeKATpoU Kal va Ty
TpocappooETe 1I6aVIKA OTIG avAykeg 0ag.

® Avapadn xpwparwy yia xpnon

Ta xpwpara mou mepiéxovTal eival udatodialutd.
la va xpnoiporoinoere cwoTa Ta XPOPATA, TIPETEN
va mpoabicere vepd kai va avakiviioere. Otav mma-
padibovral, Ta xpopata gival ToAU mayUpeuoTa
yia va xpnoiporoinBouv.

o Minpwote mpata Tov kAdo TTou TEPIEXE! TO
EMAEYHEVO XPWHA HE VEPO.

0 31 ouvéxeaa BiISGoTe ek viou To Kamaki oTo
Soxeio kar avakiviore To.

0 Amopakpuvere Topa Suo oAdkAnpa cwinvéakia
(ofpavon 1,5 oto cwAnvéaki) kai yepioTe Ta ot
£va HICOYEPIOPEVO pe VEPOS TTOTAPI avapiéng.

o Avakiviote To. Thpa To xpopa oag éxe AaPel
TV anairoupevn cuoTaor.

0 Juvbiore To yuahi avapiéng xpoparog | 5 | avri-
oTolxa pe TV eikova B.

Od&nyia: Avaloya pe Tig mpoTipfoeg oag,
prTopeite va emnpedoere ol idiol TV évraon Tou
XPWHaTog piow g moootTag vepol mou Ba
npoobiaoete, 6MWG oTig vepopmoyiég. Ooo me-
pI00dTEPO VEPS TIpoabicere, TOGO o «apaId»
Ba yivel To xpopa.

Me autd Tov Tpdmo pmoptite va avapeiéete To
S1k6 oag xphpa amd TG UTTAPXOUCEG TTACTEG
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®

©ton oe Aeimoupyia

xpwpatev. Mpoctére wotéc0 GOTE va pnv
uttdpxouv ool xpopatog oto doxeio xpw-
patog. H olotaon e&aprérar amd 1o vepd.
Odnyia: Av 1o xpopa mou xpnoipomoleire
&x€l KAk KaAuTTikOTTa, QU&AOTE TNV TIEPIEKTI-
KOTNTA XPWHATOG OTNV avaloyia piyparog.

® Evepyomoinon/anevepyormoinon
oupmEoTH aspoypdadpou

o Evepyomoinote Tov oupmieotr) agpoypadpour II,,
pe To va mioere Tov SiakdmTn Evrdg / Extog
omv 6¢on 1" (B. Ex. C).

o AmevepyomoinoTe Tov GUPTIEDTT) agpoypadou II|,
pe To va miéoere Tov Siakoémm Evrdg / Ekrdg
oty 6¢on ,0” (B. Ex. C).

Odnyia: Merd ané mep. Suo SeutepdAerta éxel

SnuioupynBei n PG Teon.

® PUOpion memsopivou aipa

0 PuBpiote Tov memieopivo aipa matwvrag pe pe-
yaAUTepn 1 pe pikpoTePN SUvapn Tn okavdain
Tou moTohioU aépog [ 9 |.

MPOXOXH! H cuokeur Siabérer évav Siakomm

TTECNG, O OTTOIOG ATIEVEPYOTTOIEI AUTOHATA TV

OUOKeUI evioTe og uTiepttieon f) oe pun-xpnon. Aiyo

mpiv v emiteuén autrg TG amevepyotoinong

Aerroupyei o cupTEoTG o okAnpd kai Soveital.

AuTo propei emmiong va yivel o€ TEPITITWON €Mavek-

kivnong pe poprtio. H 1oxUg kal n ikavornra Aer-

Toupyiag Sev mepiopilovrar pe auté. Autd Sev

mapouacialel kamoia PAGPN, ala e€urnperel oty

TpooTacia amo utep$pOPTWAT TOU CUNTTIEDTT).

® PuOpion Tou amote éioparog
Yekaopou

o PuBpiote v moodmra Tou Tpopodotolpevou
XPWHATOG KAl KATG CUVETTEID TO ATTOTEAECHA
yekaopoU oTpédpovrag mpog ta 6e&id A Ta apr-
OTEPA TO AKPOPUTIO XPWHATOG TOU OTUAOS \e-
kaopou (B. Eik. B).
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©ton ot heimoupyia / KaBapiopodg kar cuvtipnon

ZUvdeon AAOTIXOU TIEMIEOHEVOU
aépa

Suvdiote To NaoTixo memecpévou atpa | 8 | otov
oupmieotr agpoypadou | 1 |. Xpnaoiporoirore
yIa autd To £owkAeIdpEVO SITTAG KAeldi
(ouykpivere Eix. A).

Xpnion edaptnparwyv (BA. aik. D)

Npoocappoyiag yia otphpara aipa 6]
kapdi prralag

[m]

Me m BonBeia evog kKheibiol cwlivav Eefidoore
10 aKkpoduaio [9a| Tou TIGTONIOU aEpOg @
27 ouvéxela - avaloya pe TIG AVAYKEG -
BidooTe Tov Mpocappoyta oTpoparog aépa
Iz, f ™ Belodva pmdhag [12] kabog kai Tov
TTPOCApPHOYEQ pE OTIEIpWHA | 7 | OTNV KAvVR Tou
TMoToNioU agpog | 9 |.

Zuvdzon BalBidag yevikrg xpiong

[m]

BiSoote Ty olvéeon ParPidag yevikig xprnong
(kaTAMNAN yia ehacTika T1.X. ehacTika Todn\arou)

ameubeiag oto AaoTiyo memecpévou aépa .

Ka@apiopdg ka1 cuvriipnon

22

KaBapiote mpooekTika To motdN wekaopol
apéowg pera T xpnorn. Aiadpoperikd To xpwpa
evOEETal va oTeyvOOEl KAl va TTPOKANEDE! TTPO-
BAApata otV embpevn xpAon.

Z€mAUVETE TIPOCEKTIKA TO GTUNO YEKATHOU
He vepO

Eav umapyouy emipova, oteyvwpéva xpwpara,
XPNOIHOTOIAOTE TO apaIwTIkd TTou TepINapPa-
VETQI OTN OUCKeUAOIQ.

Odnyia: O apaiwtig Sev eival katdAnhog
yia ubaroSiahut Badr, ald avramokpiveran
ot pia Padn yia apaiwon Padov pe Sialutikd
péoa.

Odnyia: Eav o otdpio eicaywyig atpa tou
oupmmeaT gival Bpopiko, adaipiore Tig akabap-
oleg ou £xouv avappodnOsi xpnoipomoiwvTag
éva oTeyvo Tavi.

GR/CY
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®

IPpalpa Ailakekoppivn déopn
XPwHarog f SiakornTo-
Hevn peradopa Xpw-
parog

Artia EmiAuon

1. To xpopa eivai
oxedov adeio

1. ZupmAnpoorTe vepd

2. ToAU uyn\o
1€0deg

2. Meworte 1o 1€wdeg

3. Xakapd / ehat-
TWHATIKA aKpo-
duoia

3. 2¢iére / avrikaraotiote
10 akpoduaoia

4. O aywyodg tpo-
dpodoaiag xpw-
parog éxe
oTevEyel

4. KaBapiopodg

5. A&Bog kpampa

TOU OTUAO WeKa-

opou .

5. AiopBaore T yuvia
KpaTparog

Zdpalpa H sikéva pekaopou
Sev sival minpng
Artia Emiluon

1. H kepaln aépa
eivar Bpwpikn /
EANATTOHATIKN

1. KaBapiore / avrikara-
otoTe TV kepalr agpa

1. EemAUvere To pe kaBapd
VEPO

2. To akpoduoio
eival Bpopiko /
EAATTOHATIKO

2. KaBapiote / avrikara-
OTNOTE TO aKpopUaTIo

Zdalpa H sikéva pekaopo &i-
val acuvexrg Kai oxn-
Hari{ovral otayoveg
Arria Emiluon

1. Exatropariko
akpoduaio

1. AvrikataoTroTe To akpo-
dUoio AmeuBuvbeire yia
autd ot éva KataAnio
onpeio otpPig.

2. ToAU uyn\o
1€0deg

2. Meworte 1o 1€wdeg

®
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KaBapiopdg kar cuvtipnon / Odnyieg yia eyyunon kai Siadikacia oépfig

®

®

Zdalpa H sikéva pekaopo si-
vai acuvexng Kai oxn-
Hari{ovral orayovsg
Arria Emiluon

3. Auénote v mieon atpa
(eav amarreital, pubpiote
pn eowkheidpeva e&apth-
para, m.x. Tov peiwtpa
mieong)

3. MoAu xapnhn
meon aépa

3. EXatrwparikd Naotixo,
QvTIKATAoTAOTE TO AG-
oTixo

Tpalpa Avopoidpopdn pera-
$opa moooTnTag XPW-

parog

Artia EmiAuon

KabBapiote / avrikataoth-
oTe To akpoduUaIo

To akpoduaio eivai
Bpopiko / eharre-
pariko

® Odnyisq yia eyyunon kai
Si1adikacia oipPig

Eyyunon ¢ Creative Marketing
Consulting GmbH

Ayarnt meNdniooa, ayarnté meAam, n mapouoa
ouokeur| ouvodelerar amd eyylinon 3 erov amod Ty
nuepopnvia ayopdg. e mepintwon PAafov oto
Tpoidy £xeTe vopikd Sikaiopata TPog Tov TWANTH
Tou TTPoidVTOG. Ta vopika Sikaibpata Sev mepiopi-
{ovrai and Ty eyylnon mou mapariferal TapakaTw.

® 'Opol gyyunong

H eyylunon 1oxber amod v npepopnvia ayopds.
MapakaheioBe va purdéere pe mpocoxn TV Taper-
akr) an6dealn. H ouykekpipévn amddeaén Oa amar-
B¢l wg amodeikTikd ayopds.

S epiTITOON TTOU £vTOG TOu SIAcTAPATOG TWY TPIOY

ETWV aTo TNV Nuepopnvia ayopdg autol Tou mpoi-
OvToG TPOKUYEN Katolo apaipa UNIkoU 1y

/l/ PARKSIDE
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®

KaTaokeung, To Mpoiody emokeualerar i) avrikabi-
oTatal amé £pdg - ot Siakpiikh pag euxépeia - Sw-
peav. H ouykekpipévn mapoxn eyyunong
mpoimobirel 611 n ehattwparik) ouokeur Oa oTael
V166 TG TpIEToug mpobeopiag, O mpookopioTe n
amddeén ayopdg (tapeiakn amddeén) kabog kai
pia olvTopn yparm mepiypadn g PA&Png oty
omoia Ba avadéperar o Noyog kai ToTe epdavi-
oTnke n BAGPN.

2 TEPITITWOT TTOU TO EAATTWHA KAAUTITETAI ATTO THY
eyyunon, Oa oag emotpadei To emokeuaopivo
mpoidv f) Ba AaPere éva kavolpyio. Me v
ETTIOKEUN 1) TNV AVTIKATAOTAGH TOU TTPOIOVTOG )
eyyUnon Sev avavedveral.

® MM\aioio eyyinong

H ouokeun kataokeudoTnke TPOOEKTIKG CUHbWVA
pe auotnpig odnyieg moidTTag kar ehéyxOnke emi-
HEAWG TTPIV ATTO TNV ATTOCTOAT).

H eyyunon 1oxUer yia opalpara uNikou f) KaTaoKeunG.
H mapoloa eyylnon Sev emekteiverar oe pépn mpoi-
6vTog, Ta omoia ektébnkav ot puciohoyikh dOopd
Kal yia auté 1o Adyo pmopouv va BewpnBolv wg

$Oaptd pépn N yia PA&Peg ot elBpaucta pépn, Tx.
SiakomTeg, emavadopti{dpeveg pmatapieg  mapd-
pola, Ta oToia Eival KATAOKEUAOHEVA aTTO YUAAI.

H mapouoa eyyunon akupwverar av 1o mpoidv
utrootel BA&PN, xpnotpomoindei i cuvinenBei ektog
Tov mpodiaypadav. MNa v mpoofikousa xpAon
Tou mpoidvtog, Oa mpéme va mpnBoly pe akpifea
O\eg o1 0dnyieg mou avadipovrar oTig odnyieg
xpnong. O1 okotoi XpAong Kai ol evépyeieg TTou
Sev ouviotavral omig 0ényieg xpAong 1 yia Toug
otoioug éxete Nafer mpoeiSotoinon mpémel omwo-
SAmote va anodelyovrai.

To mpoidy mpoopileral vopikd povo yia 1SiwTkn
Kal Ox1 YIa ETAYYENUATIKY XPFON. 2€ TTEPITITWOTN
akataAANANG peTaxeipiong f pn mpoorkouoag
xpnons, acknong Piag kar mapepPaocewy mou dev
S1e&AxOnoav and 1o e€ouciodotpévo Tpfpa otp-
Big Tg eraipeiag pag, n eyylnon mavel va ioyvel.
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® Aiskmepaiwon Tng eyyunong

Na va diacdakiote n ypRyopn emeéepyacia Tou
aimpatog oag, mapakaheioe va akoloubroere Tig
TapakaTw odnyieg:

Ze k&Oe aimpa mapakaheioBe va éxere Siabioipn
v am6deién ayopdg kai Tov kwdIKG TPoidvTog
(m.x. IAN) wg amobeiktikd g ayopdg oag.

O kwdikdg mpoidvTog avaypdderal oty mvakida
TUTTOU, £yXapakTog, oto e€wduANO TwV 0dnyIHY
oag (kaTw apioTepd) i oV AUTOKOMNTN €TIKETa
otV Mo f TV KATL TMAEUPA.

Av mrpokUyouv oddlpara Aerroupyiag ) aANou &i-
Soug PA&Peg, emkovovhoTe dpeca piow TNAedwvou
A E-Mail pe to mapakdre tpApa otpfis.

21n ouvéyela pmopeite va oteikere Swpedv otn Siel-
Buvon Tou TpApatog otpPig Tou oag koivotoleiTal
¢éva Tpoidv Tou xapaktnpileral ©g ENaTTOPATIKG TO
omoio Ba cuvodelerar amd v anddaén ayopag
(rapeiakiy am6deién) kai Ta oToixeia, Mol Mapouaci-
dotnke n PAaPn kai moTE epdavioTnke.

Ynodaldn:
@ Amd my 1oTooeNida www.lidlservice.com

propeite va katefdoete To Mapov kai
moMG dNa eyxepidia, Bivreo Tov mpoi-
OVIWV Kal AOYIGHIKO.

Tpormol emkoivwviag:

GR

Ovopa: C. M. C. GmbH
lotooeNida:  www.cme-creative.de
E-Mail: service.gr@cme-creative.de
Tn\épuwvo:  +49 (0) 6894 9989752

(Kavovikn xptwon amé 1o yeppa-
vik6 Siktuo otaBeprg TAedwviag)
Epa: leppavia

A&Bete uoyn 611 akdloubn SiebBuvon Sev eivar
S1e00uvon alnhoypadiag Tou Tpfpatog otpPig.
EmkoivavihoTe apyikd pe o TpApa otpPig oty ma-
pamave Sievbuvon.

24 GR/CY

®

®

AiebOuvon:

C. M. C. GmbH
Katharina-Loth-Str. 15
66386 St. Ingbert
leppavia

® Oikoloyikég urrodsidsig kai
oroixsia amdppiyng

E Képdog mpwtwv ulwv avri yia
— anoppIyn amoppPIHHaTwv!

H ouokeun, Ta e€apmpara kai n ou-
@ okeuaoia mpémel va mapadobolv ot
HIa OIKONOYIKN aVaKUKAWOT).

Mnv merd&ere To pnxavnpa memeopévou atpa ota
OIKIOKA amoppippara, oe dwnid r vepd. Av eival
Suvard, or cuokeutg mou Sev Aerroupyolv TMhtov
Tpémel va avakukhovovral. Znmote BonBeia amd
TOUG TOTTIKOUG AVTITPOCWTTOUG 0Ag.

® Ymod:ilag armdppiyng
yia xpwpara

= Ta xnpika mou BAamTouy 1o mepifailov Sev
Tpémel va katakflyouv oTn yn, oTa utdyela
Uéara 1 oto uddTivo TepIfaiov.

Mpoidv: Mapadwote To ot onueia culoyng yia

mahid xpopara / makigg Badis.

Eupwraikég Kardloyog AmmofAfrwv

08 01 12 AnoPAnTa xpwpdrtey kai Badov pe eéai-

peon ekeiva, Ta omoia urokeivrar oto 08 01 11.

BpwHiksg ouoksuaoisg:

Aivere oV avakUkleon pévo adeieg Seopibeg.
Armoppiyrte pn-okAnpupéva umoleippara dmwg 10
TPOoIoV.
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Anlwon ouppopowong EK

® Anlwon ouppodpdwong EK (€ St. Ingbert, 30.04.2014

Epeic, n

C. M. C. GmbH

YmelOuvog eyypadwv: Marc Uhle

Katharina-Loth-Str. 15

66386 St. Ingbert Karl Peter Uhle
- AieuBuvtig -

SnAdvoupe pe amokheioTikr eublvn 611 To TPoIdY

Zet kopmpeoep-airbrush
ApiBudg oeipdg: 1715

‘Erog karaokeung: 2014 /30
IAN: 96759

Movrého: PABK 60 A1

mAnpoi 1ig Bacikég amairioeig mpootasiag, o
omoieg opiovrai oTig Eupwmaikég odnyieg

Odnyia pnxavnparwv
2006 /42 / EK
Eupwrraikn odnyia mrepi xapnAng raong
2006 /95 / EK
@ Eupwrraikn odnyia repi n\ekTrpopayvnri- @
k¢ cupBarornrag
2004 /108 /EK

RoHS Odényia
(2011 /65/EU)

Kal TIG TPOTTOTIOINTEIG AUTOV.

Ma mv a&iohdéynon cuppdpdwong xpnoipotoin-
Brkav ol evappoviopévol kavoviopoi:

EN 1012-1: 2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + Corrigendum 1997 +
A1:2001 +A2:2008

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008

EN 60335-1:2012

EN 62233:2008
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Einleitung

®

In dieser Bedienungsanleitung / am Gerét werden folgende Piktogramme verwendet:

@ Hinweis

Zufihrschlauch

Q Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Stromschlaggefahr

E%TJ Verwenden Sie niemals Wasserstoff-
‘@m@‘ Saverstoff-, Kohlendioxid oder anderes

Verbrennungsgefahr!

Gas in Flaschen als Energiequelle.
@ Tragen Sie einen Gehérschutz, eine
~ o~ | Atem-/ Staubschutzmaske, eine
@@ Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

Entsorgen Sie Verpackung und
Gerdt umweltgerecht!

Nur fir die Verwendung im
Innenbereich.

Warnung:
Kompressoranlage kann ohne
Warnung anlaufen.

Dl bl D

Airbrush-Set PABK 60 A1

@ Einleitung

N Herzlichen Glisckwunsch! Sie haben sich
@ fir ein hochwertiges Gerét aus unserem

Haus entschieden. Machen Sie sich vor

der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Be-
dienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Die
Inbetriebnahme dieses Werkzeuges darf nur durch
unterwiesene Personen erfolgen.

NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN
KOMMEN LASSEN!

® BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Dieses Gerdt ist ein tragbarer, fir den Einsatz mit
Airbrushgeréten optimierter Druckluftkompressor.
Mit dem mitgelieferten Zubehér eignet er sich fir den
Einsatz bei einer Vielzahl von Anwendungen. Er ist
wartungsfrei und geréuschreduziert, so dass er sich
auch fir den Einsatz in geschlossenen Rdumen eignet.
Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte ebenfalls mit aus. Jegliche Anwendung,
die von der bestimmungsgeméfien Verwendung
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®

abweicht, ist untersagt und potentiell geféhrlich.
Schéden durch Nichtbeachtung oder Fehlanwendung
werden nicht von der Garantie abgedeckt und fallen
nicht in den Haftungsbereich des Herstellers. Das
Gerét wurde fiir den Hausgebrauch konzipiert und
darf nicht kommerziell oder industriell genutzt werden.

® Ausstattung

Auspacken immer den einwandfreien
Zustand des Produktes. Benutzen Sie
das Produkt nicht, wenn dieses defekt ist.

@ Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem

Airbrushkompressor
Rilsenschlauch
Rilsenschlauchadapter

Spritzgriffel

Farbmischglas mit Verschlussdeckel
Farbmischglas mit Anschlussdeckel
Luftmatratzenadapter
Gewindeadapter
Druckluftschlauch

Ausblaspistole

Dise Ausblaspistole
Universalventil-Anschluss
Mischpipette

Ballnadel

Gabelschlissel

Ein-/ Aus-Schalter

HENEEHEENEENENNE
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Einleitung / Allgemeine Sicherheitshinweise fir Druckluftwerkzeuge

Hinweis: Zusatzlich sind in diesem Paket sechs
verschiedenfarbige, hochkonzentrierte und wasser-
|8sliche Farben in Kunststoffbechern enthalten, au-
Berdem ein Becher Verdiinner (durchsichtig). Diese
werden im Folgenden als ,Verbrauchsmaterial”
bezeichnet.

® Technische Daten

Abgabeleistung: ca. 151/ min

Theor. Ansaugleistung:  max. 401/ min
Betriebsdruck: max. 0,26 MPa
Max. Druck: 0,32 MPa (ca. 3 bar)

Gewicht ohne Zubehér: 4,175kg

Motorleistung

ohne Last: 300W
Betriebsspannung: 230V~, 50Hz
Betriebsart: S315%

Einschaltdauver 10 min:

S3 = Aussetzbetrieb ohne Einuss des Anlaufvorganges.
Waéhrend eines Zeitraums von 10 min darf die max.
Betriebszeit 15 % (1,5 Min) betragen.

Leistung der

Kompressordrehzahl: 1440 min’
Schutzart: IPXO
Schutzklasse: /D
Umgebungstemperatur

wéhrend Betrieb: 10°C-30°C

Q Allgemeine Sicherheitshin-
weise fir Druckluftwerkzeuge

Hinweis: Der im folgenden Text verwendete
Begriff “Druckluftgerdt” oder “Gerét” bezieht sich
auf die in dieser Bedienungsanleitung genannten
Druckluftgerdite.

PN DZLIIINIT] Wenn Drucklufigeréite eingesetzt
werden, missen grundlegende Sicherheitsvorkeh-
rungen befolgt werden, um die Risiken von Feuer,
eines Stromschlags und Verletzungen von Personen
auszuschlieBen. Bitte lesen und beachten Sie unbe-
dingt vor der ersten Inbetriebnahme die Hinweise
dieser Befriebsanleitung und bewahren Sie diese gut
auf. Fir Schéden oder Kérperverletzungen, die ent-
stehen, weil diese Betriebsanleitung nicht beachtet
wurde, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.
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®

m  Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schréinkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/ oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt
zu benutzen ist.

= Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem
Gerdt spielen.

N IZXOTIYe]] VERLETZUNGSGEFAHR!
Unterbrechen Sie vor Wartungsarbeiten die
Druckluftzufuhr.

= Verwenden Sie das Gerdt nur in den Anwendungs-

gebieten, fir die es konzipiert wurde!

Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Verwenden Sie niemals Wasserstoff-,

Saverstoff-, Kohlendioxid oder anderes

Gas in Flaschen als Energiequelle
dieses Werkzeuges, da dies zu einer Explosion
und somit zu schweren Verletzungen fihren kann.

= Warten und reinigen Sie das Gerét regelméfig
wie vorgeschrieben (s. das Kapitel ,Reinigung
und Pflege”).

N DZETITT] EXPLOSIONSGEFAHR!
Verwenden Sie zur Reinigung des Druckluft-
gerdtes niemals Benzin oder andere enfflamm-
bare Flissigkeiten! Im Druckluftgerét verbliebene
Dampfe kdnnen durch Funken entziindet werden
und zur Explosion des Druckluftgerdtes fihren.
Arbeiten Sie mit dem Geréit nicht in explosions-
geféhrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flissigkeiten, Gase oder Stéube befinden. Bear-
beiten Sie keine Materialien, die potentiell leicht
enfflammbar oder explosiv sind oder sein kénnten.

= Kontrollieren Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme

auf etwaige Beschadigungen. Stellen Sie vor
jedem Gebrauch sicher, dass sich das Gerdét in
einem einwandfreien Zustand befindet.

= Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete
Bewegungen des Gerdts kdnnen Gefahren
verursachen.

= Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Druckluftgeréit in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir Druckluftwerkzeuge

30

Benutzen Sie kein Gerdt, dessen Schalter defekt
ist. Ein Gerdt, das sich nicht mehr ein- oder aus-
schalten l&sst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.
Bewahren Sie ungenutzte Druckluftgerdite auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerdt nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Druckluftgeréte sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.
Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Geréteteile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Gerdtes beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des
Gerdtes reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Gerdten.
Schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie es nicht
mehr benutzen.
@ Tragen Sie persénliche Schutzaus-
ristung und immer eine Schutzbrille.
@@ Das Tragen persdnlicher Schutzaus-
ristung wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Druckluftwerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.
Prisfen Sie Anschliisse und Versorgungsleitungen.
Samtliche Wartungseinheiten, Kupplungen und
Schlduche miissen in Bezug auf Druck und Luft-
menge entsprechend den Gerétekennwerten
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeintréichtigt
die Funktion des Gerdites, zu hoher Druck kann
zu Sachschdden und Verletzungen fishren.
Schiitzen Sie die Schlduche vor Knicken, Ver-
engungen, Lésungsmitteln und scharfen Kanten.
Halten Sie die Schléuche fern von Hitze, Ol
und rotierenden Teilen.
Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer
fest angezogen sind. Nicht festgezogene oder
beschadigte Schlauchschellen kénnen die Luft
unkontrolliert entweichen lassen.
Ersetzen Sie einen beschadigten Schlauch
unverzijglich. Eine schadhafte Versorgungsleitung
kann zu einem herumschlagenden Druckluft-
schlauch fihren und Verletzungen verursachen.

DE/AT/CH

= Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdites
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
quadlifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

= Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerdgtes
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

= Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein. Vermeiden
sie es, die Abluft in die Augen zu bekommen.
Die Abluft des Druckluftgerétes kann Wasser, Ol
Metallpartikel oder Verunreinigungen aus dem
Kompressor enthalten. Dies kann Gesundheits-
schaden verursachen.

N IZXTIINIT] SEIEN SIE VORSICHTIG
BEIM ABLEGEN DES GERATES! Legen Sie
das Gerdt immer so ab, dass es nicht auf dem
Ausléser zum Liegen kommt. Unter Umsténden
kénnte dies ein versehentliches Aktivieren des
Gerdtes nach sich ziehen, was wiederum zu
Gefahren fihren kdnnte.

= Es darf nur geeignetes Zubeh&r verwendet @
werden. Dieses kénnen Sie beim Hersteller
erwerben. Anderes als Originalzubeh&r kann
zu Gefahren fihren.

= Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte
Druckluft. Staub, Gtzende Démpfe und / oder
Feuchtigkeit kdnnen den Motor eines Druckluft-
werkzeuges beschddigen.

Der Schlauch muss fiir einen Druck

von mind. 8,6 bar oder 125 psi

ausgelegt sein, mindestens jedoch
auf 150 % des im Systems erzeugten Maximal-
druckes.

Das Werkzeug und der Zufihrschlauch

missen mit einer Schlauchkupplung

versehen sein, so dass der Druck beim
Trennen des Kupplungsschlauches vollstéandig
abgebaut ist.

= Ohne Zustimmung des Herstellers darf das
Druckluftgerdt in keiner Weise abgedndert
werden.

= Das Druckluftgerét nur mit dem vorgeschriebenen
Druck (max. 0,32 MPa/ ca. 3 bar) verwenden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir Druckluftwerkzeuge

Das Druckluftgerdt muss nach der Anwendung
und bei Nichtbenutzung stets von der Luftzufuhr
gefrennt werden.
Wenn das Druckluftgerét nicht luftdicht ist oder
es repariert werden muss, darf es nicht verwendet
werden.
Verbinden Sie das Druckluftgerdt niemals mit
einem Druckluftschlauch, dessen Druck 7 bar
Ubersteigt.
Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.
Dadurch kénnen Sie das Geréit insbesondere
in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Lassen Sie das Gerdt nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerétes erhalten bleibt.
Halten Sie Kinder und andere Personen wihrend
der Benutzung des Gerdtes fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle iber das Gerét verlieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.
Ausléser und Gerdt weglegen im Falle eines
unerwarteten Ausfalls des Kompressors.
Verwenden Sie méglichst einen Kondensat-
abschneider oder entleeren Sie die Schlduche
und Rohrleitungen regelméfig vor und wéhrend
der Benutzung der Druckluftgerdte von Konden-
sat (Wasser).
ACHTUNG! Ein unterdemensionier-
A tes Druckluftsystem kann die Effizienz
lhres Gerdtes vermindern.
Richten Sie das Druckluftgerdt niemals auf sich
selbst, andere Personen oder Tiere. Ansonsten
besteht Verletzungsgefahr.
Beachten Sie alle auf dem Kompressor ange-
brachten Sicherheitshinweise.
Achten Sie darauf, dass die Ansaugéffnung des
Kompressors immer ungehindert Luft einsaugen
kann.
S&ubern Sie den Ansaugfilter mit einem Tuch,
wenn dieser Verunreinigungen aufweist. Schalten
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®

Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose, um so eine versehentliche
Aktivierung auszuschlieBen.

Lassen Sie Sich wdhrend der Arbeit mit dem
Gerdt nicht ablenken.

2 Allgemeine Sicherheits-

hinweise fir Elektrogerdte

SchlieBen Sie das Gerét nur iiber einen Fehler-
strom (Fl)-Schutzschalter an.

Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag.
Vermeiden Sie es, wihrend der Arbeit geerdete
Teile (wie z.B. Kihlschrank, Wasserleitungsrohr,
etc.) anzufassen.

GEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit einer
spannungsfihrenden Leitung. Dieses Gerdit ist
nicht gegen einen elektrischen Schlag isoliert.
Kontrollieren Sie regelméBig Verléngerungs- und
Stromkabel. Ersetzen Sie defekte Kabel sofort
durch neve.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt ist, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Lagern Sie das Gerét in einer frockenen Umge-
bung, wenn Sie es Uber einen léngeren Zeitraum
nicht benutzen.

Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel
nicht iber Ecken héngt oder gespannt ist,
ansonsten besteht Verletzungsgefahr.
Zweckentfremden Sie das Netzkabel nicht, um
das Produkt zu tragen, aufzuhdngen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Ziehen Sie den Netzstecker niemals am Nefz-
kabel aus der Steckdose.

Verwenden Sie elekironische Werkzeuge nicht
in feuchter oder nasser Umgebung, setzen Sie
sie nicht Regen oder hoher Feuchtigkeit aus.
Schalten Sie elekirische Werkzeuge niemals in
der Nahe leicht entflammbarer Flissigkeiten
oder Gase ein.

Benutzen Sie fiir eine eventuelle Nutzung im
AuBenbereich nur Verldngerungskabel, die
auch ausdriicklich dafiir geeignet sind.
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‘ ‘ 96759 _par_Airbrush_Set_Content_GB_IE_CY.indd 32

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

] VORSICHT! VERBRENNUNGS-
GEFAHR! Der Kompressor erwdrmt
sich bei langerem Betrieb. Nutzen

Sie daher immer den am Gerdt angebrachten
Griff, um dieses zu bewegen. Fassen Sie das
Gerét selbst niemals an!

m  ACHTUNG! Das Gehduse des Airbrushkom-
pressors kann sich durch den Gebrauch erhitzen.
Fassen Sie heife Stellen nicht an um Verbren-
nungen vorzubeugen.

= Lassen Sie das Geréit niemals unbeaufsichtigt
in Betrieb. Durch die von dem Gerét aufgebaute
Waérme kann es zu einer Gefahrenquelle werden.

® Vor der Inbetriebnahme

o Kontrollieren Sie den einwandfreien Zustand
aller Teile des Gerdtes.

o Priffen Sie, ob die bei Ihnen vorhandene
Netzspannung mit der fiir den Betrieb des
Kompressors vorgesehenen kompatibel ist.
Hinweis: Die vorgesehene Netzspannung
finden Sie auf dem Typenschild des Gerdtes.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Das Gerdt rutscht beim bestimmungsge-
mé&Ben Gebrauch auf glatten Oberfléichen. Dies
kann durch leichtes Andriicken des Gerétes verhin-
dert werden.

Staubige Oberfléchen sind zu sdubern, so dass sich
die Saugnépfe festsaugen kdnnen. Andernfalls ist
hier ein leichtes Wandern méglich.

® Airbrushset anschlieBen

/A Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker, bevor Sie
das Airbrushset mit dem Kompressor verbinden
und bauen Sie den Druck in den Leitungen ab,
indem Sie den Abzug der Ausblaspistole [9] be-
tatigen.
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®

o Verbinden Sie iber die jeweilige Schraubver-
bindung den Spritzgriffel | 3 | mit dem Rilsen-
schlauch | 2 | und diesen anschliefend mit dem
Airbrushkompressor [ 1] Benutzen Sie hierzu
den mitgelieferten Gabelschlissel | 13| (s. Abb. A).

o Befestigen Sie das Farbmischglas mit Anschluss-
deckel | 5 | am Spritzgriffel | 3 | (s. Abb. B).

o Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Hinweis: Fir optimale Ergebnisse verwenden
Profis einen zwischengeschalteten Druckminderer
(nicht im Lieferumfang enthalten). Uber diesen
kénnen Sie den an der Sprihpistole anliegenden
Druck vom Kompressor einstellen und optimal
an lhre Bediirfnisse anpassen.

® Farben fir den
Gebrauch mischen

Die enthaltenen Farben sind wasserldslich. Um die
Farben richtig einzusetzen, muss Wasser hinzugeben
und verrihrt werden. Im Lieferzustand sind die Farben
zur Nutzung zu dickflissig.

o Fillen Sie zuerst den Becher mit Ihrem gewdhlten
Farbton mit Wasser auf.

0 Schrauben Sie nun den Deckel wieder auf das
Behdltnis und schitteln Sie dieses.

o Entnehmen Sie nun zwei volle Pipetten (Markie-
rung 1,5 auf der Pipette) und fiillen Sie diese in
ein halb mit Wasser gefilltes Mischglas.

o Schitteln Sie dieses. Nun hat Ihre Farbe die
benstigte Konsistenz erreicht.

o SchlieBen Sie das Farbmischglas | 5 | entspre-
chend der Abbildung B an.

Hinweis: Auf Wunsch kénnen Sie iber die
Menge an zugegebenem Wasser die Farbstérke
selbst wie bei einem Wasserfarbkasten beein-
flussen. Je mehr Wasser Sie hinzugeben, desto
,dinner” wird die Farbe.

Sie kénnen auch lhren individuellen Farbton
aus den vorhandenen Farbpasten mischen.
Beachten Sie jedoch, dass keinerlei Farbklumpen
mehr in dem Farbbehéltnis sein dirfen. Die
Konsistenz sollte dem von Wasser entsprechen.
Hinweis: Wenn die verwendete Farbe schlecht
deckend ist, erhéhen Sie den Farbanteil im
Mischungsverhdltnis.
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® Airbrush-Kompressor ein-/
ausschalten

o Schalten Sie den Airbrush-KompressorlIl ein,
indem Sie den Ein-/ Aus-Schalter [14] in die
Position ,I” driicken (s. Abb. C).

o Schalten Sie den Airbrush-Kompressor [1] aus,
indem Sie den Ein-/ Aus-Schalter [14] in die
Position ,0" driicken (s. Abb. C).

Hinweis: Nach ca. zwei Sekunden ist der volle

Druck aufgebaut.

® Luftdruck regulieren

0 Regulieren Sie den Luftdruck, indem Sie den
Abzug der Ausblaspistole [ 9] mehr oder weniger
stark betdtigen.

ACHTUNG! Das Gerdt verfigt iber einen Druck-

schalter, der das Geréit zeitweise bei Uberdruck oder

Nichtbenutzen automatisch abschaltet. Kurz vor

Erreichen dieser Abschaltung léuft der Kompressor

raver und vibriert. Dies kann ebenso beim Wieder-

anlauf unter Last der Fall sein. Die Leistung und

Funktionsfahigkeit wird dadurch nicht beeintréchtigt.

Dies stellt zudem keinen Defekt dar, sondern dient

dem Schutz vor Uberlastung des Kompressors.

® Sprihergebnis regulieren

o Regulieren Sie die Menge der zugefihrten Farbe
und damit das Sprishergebnis, indem Sie die
Farbdise des Spritzgriffels nach rechts bzw.
links drehen (s. Abb. B).

® Druckluftschlauch anschlieBen
o SchlieBen Sie den Druckluftschlauch | 8 | an den
Airbrushkompressor [1] an. Benutzen Sie hierzu

den mitgelieferten Gabelschlissel |13| (vergleiche
Abb. A).
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®

Inbetriebnahme / Reinigung und Pflege

® Zubehor verwenden (s. Abb. D)

Luftmatratzenadapter [6], Ballnadel

o Schrauben Sie mit Hilfe einer Rohrzange die
Dise [9d] der Ausblaspistole [9] ab.

o Schrauben Sie anschlieBend - je nach Bedarf -
den Luftmatratzenadapter [6 ] oder die Ball-
nadel [12] sowie den Gewindeadapter | 7 |in den
Lauf der Ausblaspistole [ 9]

Universalventil-Anschluss

o Schrauben Sie den Universalventil-Anschluss
(geeignet fir Reifen, z.B. Fahrradreifen) |10] direkt
auf den Druckluftschlauch [8].

® Reinigung und Pflege

o Reinigen Sie den Spritzgriffel | 3 | direkt nach
dem Gebrauch griindlich. Ansonsten kann die
Farbe eintrocknen und Probleme bei der néchsten
Nutzung verursachen.

o Spilen Sie den Spritzgriffel | 3 | griindlich mit
Wasser durch.

o Verwenden Sie bei harinéckiger, eingetrockneter
Farbe den mitgelieferten Verdinner.

Hinweis: Der Verdinner ist nicht fir wasser-
|8sliche Lacke geeignet, sondern entspricht einem
Lack zur Verdiinnung von Lacken mit Lésemitteln.
Hinweis: Sollte der Lufteinlass des Kompressors
verschmutzt sein, so entfernen Sie den angesaug-
ten Schmutz mit Hilfe eines trockenen Tuches.

Fehler Unterbrochener Farb-
strahl bzw. stoBweise
Farbabgabe

Ursache Lésung

1. Farbe fast leer 1. Farbe auffiillen

2. Zu hohe 2. Viskositdt senken
Viskositcit

3. Lockere / 3. Dise festschrauben /
defekte Diise ersetzen

4. Farbzuleitung 4. Reinigen

verengt
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®

Fehler Verminderte Leistung
Ursache Lésung

5. Falsche Haltung

des Spritzgrif-
fels .

5. Haltungswinkel korrigieren

Fehler Spritzbild nicht
vollstandig
Ursache Lésung

1. Luftkopf verun-
reinigt / defekt

1. Luftkopf reinigen /
ersetzen

1. mit klarem Wasser
durchspilen

2. Dise verunrei-

2. Dise reinigen / ersetzen

nigt/ defekt
Fehler Spritzbild unregel-
maBig mit Tropfen-
bildung
Ursache Lésung

1. Defekte Diise

1. Disse austauschen.
Wenden Sie sich hierzu
an eine geeignete
Servicestelle.

2. Zu hohe Viskositéit

2. Viskositat senken

3. Zu geringer
Arbeitsdruck

3. Arbeitsdruck erhéhen
(ggf. nicht mitgeliefertes
Zubehér, z.B. Druckmin-
derer, justieren)

3. Schlauch defekt;
Schlauch austauschen

Fehler

UngleichméBige
Farbmengenabgabe

Ursache

Lésung

Diise verunreinigt/
defekt

Dise reinigen / ersetzen
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®

® Hinweise zu Garantie und
Serviceabwicklung

Garantie der Creative Marketing
Consulting GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie
erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

® Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

® Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleifBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
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®

.../ Umwelthinweise ... / Entsorgungshinweise fir Farben

Teilen, z.B. Schalter, Akkus oder solchen, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z.B. IAN) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.

Hinweis:
@ Auf www.lidl-service.com kénnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produkivideos und Software herunterladen.
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®

So erreichen Sie uns:

DE, AT

Name: C. M. C. GmbH

Internetadresse: www.cmc-creative.de

E-Mail: service.de@cmc-creative.de
service.at@cmc-creative.de

Telefon: +49 (0) 6894 9989751
(Normal-Tarif dt. Festnetz)

Sitz: Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist.

Kontaktieren Sie zundichst die oben benannte
Servicestelle.

Adresse:

C. M. C. GmbH
Katharina-Loth-Str. 15
66386 St. Ingbert
Deutschland

® Umwelthinweise und
Entsorgungsangaben

E Rohstoffriickgewinnung statt
==  Millentsorgung!

@ Gerdt, Zubehdr und Verpackung sollten
) einer umweltgerechten Wiederverwertung
interseroh
e zugefiihrt werden.

Werfen Sie das Druckluftwerkzeug nicht in den
Hausmiill, ins Feuer oder ins Wasser. Wenn méglich,
sollten nicht mehr funktionstiichtige Gerdte recycelt
werden. Fragen Sie lhren lokalen Handler um Hilfe.

@ Entsorgungshinweise fiir Farben

= Nicht in die Kanalisation, Gewdsser oder ins
Erdreich gelangen lassen.

Produkt: Bei Sammelstelle fir Altfarben / Altlacke

abgeben.
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.../ EG-Konformitétserklarung

Europdisches Abfallverzeichnis
08 01 12 Farb- und Lackabfélle mit Ausnahme
derjenigen, die unter 08 01 11 fallen.

Ungereinigte Verpackungen:

Nur restenleertes Gebinde zum Recycling geben.

Nicht ausgehdrtete Reste wie Produkt entsorgen.

® EG-Konformitatserklarung C€

Wir, die

C. M. C. GmbH
Dokumentenverantwortlicher: Markus Zimmer
Katharina-Loth-Str. 15

66386 St. Ingbert

®

erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Airbrush-Set
Seriennummer: 1715
Herstellungsjahr: 2014 /30
IAN: 96759

Modell: PABK 60 A1

den wesentlichen Schutzanforderungen geniigt,
die in den Europdischen Richtlinien

EG-Maschinenrichtlinie

2006 /42 /EG
EG-Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG

EG-Richtlinie Elektromagnetische
Vertréglichkeit

2004/108/EG

RoHS Richtlinie
(2011 /65 /EV)

und deren Anderungen festgelegt sind.

Fir die Konformit&tsbewertung wurden folgende
harmonisierte Normen herangezogen:

36 DE/AT/CH
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®

EN 1012-1: 2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + Corrigendum 1997 +
A1:2001 +A2:2008

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008

EN 60335-1:2012

EN 62233:2008

St. Ingbert, 30.04.2014

Karl Peter Uhle
- Geschdftsfihrer -
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C. M. C. GmbH
Katharina-Loth-Str. 15
66386 St. Ingbert

Germany

Last Information Update - Exdoon Tav
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